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LEYES ORDINARIAS

JUAN CARLOS 1,
REY DE ESPAIJA

A todos los que la presente vieren y entendieren,
Sabed : Que las Cortes Generales han aprobado

y Yo vengo en sancionar la siguiente Ley :

Articulo 1.°

Espana participar5 en el Segundo aumento gene-
ral ordinario de los recursos del Fondo Africano de
Desarrollo, a cuyo efecto hard las suscripciones adi-
cionales correspond ientes, en los terminos estable-
cidos en la Resoluci6n 9/1978, aprobada por el Con-
sejo de Gobernadores de dicha Instituci6n, cuya
traducci6n figura como anexo a la presente Ley, con
la cuantia de 10 millones de unidades de cuenta, se-
gun se definen en el articulo 1 .° del Acuerdo de
creaci6n del Fondo Africano de Desarrollo, publi-
cado como anexo al Decreto-Icy 1/1974, de 7 de
febrero.

Articulo 2.°

El pago de la suscripci6n espanola se hard en tres
plazos anuales iguales, en las condiciones que se es-
tipulan en la Resoluci6n citada, facultAndose al Mi-
nistro de Economia, si to estima conveniente, para

acogerse a las facilidades de pago previstas en el
apartado 5, c), de la mencionada Resoluci6n .

Articulo 3.°

El pago se hard efectivo en moneda libremente
convertible por el Banco de Espana, de conformi-
dad con ]as facultades que le concede la normativa
vigente.

Articulo 4.°

Se faculta al Ministerio de Hacienda para adop-
tar cuantas medidas Sean precisas para la ejecuci6n
de to dispuesto en la presente Ley.

Articulo 5.°

Esta Ley entrara en vigor el did siguiente de su
publicaci6n en el ,Boletfn Oficial del Estado».
Por canto,
Mando a todos los espanoles, particulares y au-

toridades, que guarden y hagan guardar esta Ley.
Palacio Real, de Madrid, a 19 de noviembre de

1979 .

El Presidenic dcl Gobierno,
ADOLFO SUAREZ GONZALEZ

JUAN CARLOS R .

ANEW A LA LEY 38/1979, DE 19 DE NOVIEMBRE, SOBRE PARTICI-
PACION DE ESPAIVA EN EL AUMENTO GENERAL ORDINARIO DE
RECURSOS DEL FONDO AFRICANO DE DESARROLLO (<<BOE»,
n6m . 147, de 19 de junio de 1980) .

Publicada en el <<Boletin Oficial del Estado» mi-
mero 281, de 23 de noviembre de 1979, pagi-
na 27 .057, la Ley 38/1979, de 19 de noviembre, so-
bre participaci6n de Espafia en el aumento general
ordinario de recursos del Fondo Africano de De-
sarrollo, y advertida la omisi6n del anexo a que se
refiere el articulo primero de dicha Ley, a continua-
ci6n se inserta el citado anexo, de acuerdo con el
criterio expresado por la Secretaria General del
Congreso de los Diputados y conforme al texto re-
mitido por la misma .

ANEXO

Fondo Africano de Desarrollo .
Consejo de Gobernadores

Resoluci6n 9/78 sobre aumento de recursos del Fon-
do : Segunda reconstituci6n general de recursos

Vistos los articulos 2, 4, 7, 8 y 23 del Acuerdo re-
lativo a la creaci6n del Fondo Africano de Desarro-
Ilo (el Acuerdo) ;

Visto el informe del Consejo de Administraci6n
de fecha 29 de junio de 1978 sobre ejecuci6n de la
Resoluci6n 07/77 sobre aumento de recursos del
Fondo, y en especial las recomendaciones formula-

das por el Consejo de Administraci6n y recogidas
en este informe sobre la base de las consultas pre-
vistas en el pArrafo b) de la cicada Resoluci6n ;
Considerando por otra parte que los Gobernado-

res de los Estados participantes, relacionados en el
anexo adjunto, estiman que los importes consigna-
dos en el citado anexo, asi como [as condiciones
enumeradas en esta Resoluci6n, son base adecuada
para la elaboraci6n de recomendaciones a sus res-
pectivas autoridades legislativas para la aprobaci6n
de los importes antes mencionados, con vistas a ob-
tener la autorizaci6n para suscribir los importes que
figuran en dicho anexo, quedando entcndido que
ning6n Estado participante puede comprometerse
de modo definitivo sin haber antes obtenido la apro-
baci6n de su autoridad legislativa, si procede ;
Reconociendo que del examen general del nivel

de recursos del Fondo resulta que es importance au-
mentar los citados recursos en una cuantia conside-
rable de forma que se pueda hacer frente a ]as ne-
cesidades, en materia de desarrollo, de los paises
miembros menos favorecidos y menos desarro-
Ilados ;
Reconociendo, ademAs, que de las consultas so-

bre la segunda reconstituci6n general de recursos se
ha Ilegado a un acuerdo, segun el cual el nivel de
operaciones deseablc para el trienio de la segunda
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reconstituci6n justifica un objetivo de 700 millones
de unidades de cuenta del Fondo, sin perjuicio de
otros aumentos eventuales por medio de suscripcio-
nes nuevas o adicionales;

El Consejo de Gobernadores acuerda to siguien-
te :

1 . El Fondo queda autorizado para proceder a
la segunda reconstituci6n general de sus recursos
para un trienio con comienzo el 1 de enero de 1979 .
2. a) El Fondo queda autorizado para acep-

ter, de cada uno de Ins Estados participantes, rela-
cionados en el anexo unido a la presente Resolu-
ci6n, una suscripci6n, en concepto de segunda re-
constituci6n general de recursos, expresada en la
moneda del Estado participante, por un importe
que no sera inferior al que figura en la cuarta co-
lumna del citado anexo .

b) Ademas, el Fondo qucda autorizado para
aceptar suscripciones adicionalcs de forma que se
pucda facilitar la consecuci6n de un objetivo de 700
millones de unidades de cuente del Fondo para [e
concesi6n de prestamos en condiciones favorables .
Esta disposici6n del presence apartado en modo al-
guno impedira al Fondo, con sujeci6n al acuerdo
del Consejo de Administraci6n, aceptar suscripcio-
nes adicionales por encima de dicho importe.
3. a) Para efectuer una suscripci6n conforme

a las presenter disposiciones, el Estado participan-
te esta obligado a presentar ante el Fondo un ins-
trumento de suscripci6n en el que confirme oficial-
mente su prop6sito de suscribir en el Fondo un im-
porte, expresado en moneda nacional, que no sera
inferior al que figura en el enexo. Salvo to senala-
do en el apartado b) del presence parrafo, se con-
siderar5 que dicho instrumento tendr5 fuerza do
compromiso sin reserva del Estado participante en
cuesti6n de abonar dicha suscripci6n, conforme a
[as modalidades y en [as condiciones estipuladas o
previstas en la presente Resoluci6n . A los efectos
de la presence Resoluci6n, la suscripci6n se repu-
tara hecha osin reserva» .

b) Por excepci6n, si un Estado participante se
viera en la imposibilidad de contraer un compromi-
so sin reserva por razones de orden legislativo, el
Fondo podra aceptar de dicho Estado participante
un instrumento de suscripci6n con la salvedad de
que el abono de todos Ins plezos de su suscripci6n,
a excepci6n del primero, debe aun ser objeto de la
asignaci6n de creditor presupuesterios, pero estipu-
lando un compromiso de solicitar dicha asignaci6n
de crcditos durante el periodo de reconstituci6n de
recursos y de avisar al Fondo en cuanto se asigne
el credito correspondiente a cada plazo. Conforme
a Ins terminos de la presente Resoluci6n, la suscrip-
ci6n se reputara hecha «con reserva», pero ser5 con-
siderada hecha <sin reserva» en la medida en que
se hubiera obtenido la asignaci6n de creditor .

4. La scgunda reconstituci6n general de recur-
sos tomar5 efecto en la fecha de presentaci6n, ante
el Fondo, de los instrumentos de suscripci6n corres-
pondientes a un volumen de suscripci6n sin reser-
va, equivalence a un minimo de 325 millones (tres-
cientos veinticinco millones) de unidades de cuenta
del Fondo. Salvo acuerdo en contrario del Consejo

de Administraci6n, esta fecha no podra ser poste-
rior al 31 de diciembre de 1978 .
Cada instrumento de suscripci6n tomar6 efecto

en la fecha de entrada en vigor de la segunda re-
constituci6n general de recursos o en la fecha de su
prcsentaci6n ante el Fondo, siendo valida la que,
de ambas fechas, sea posterior.
5. a) El pago correspondiente a ceda suscrip-

ci6n se efectuar5 en moneda libremente converti-
bles, en tres plazos, debiendo el primero tener lu-
gar el 1 de octubre de 1979, como mas tarde, o en
un pcriodo maximo de treinta dias, a contar desde
la entrada en vigor del instrumento de suscripci6n
del Estado participante, siendo valida la que, de
ambas fechas, sea posterior, venciendo los plazos
subsiguientes el 1 de octubre de 1980, el 1 de octu-
bre de 1981, 6 en las fechas aniversarias de la en-
trada en vigor de los instrumentos de suscripci6n,
sicndo valida la que, de embas feches, resulte pos-
terior . Todas las cantidades debidas despues de las
fechas antes mencionadas deberan ser abonadas el
31 de diciembre de 1981 .

b) El importe total de cada suscripci6i sera pa-
gadero en tres plazos anuales, por importe igual o
crecientc, qucdando entendido quc en el caso de
plazos por importe creciente, el del primer plazo no
podra scr inferior al 25 por 100 y cl segundo al 33
por 100 de la suscripci6n efectuada conforme a [as
presenter disposiciones.

c) Todos los pagos correspond icntcs a cada sus-
cripci6n ser6n cfectuados en efectivo o, a elecci6n
del Estado participante que debe reelizar el pago,
en forma de bonos no negociables y libres de inte-
res, y obligaciones analogas del Estado participan-
t, pagaderos al Fondo a la par y a la vista .

d) En la fecha de presentaci6n de su instrumen-
to de suscripci6n, o antes de esta fecha, cada Esta-
do participente indicara al Fondo el programa de
pago de los plazos que proponc sobre la base de los
principios enunciados en los apartados a) y c) del
presence parrafo.

c) Un Estado participante no estar5 obligado a
efectuar pago a1guno, salvo en la medida en que su
suscripci6n se hubiere convertido en disponible a
los efectos de compromisos do prestamo, conforme
a to dispuesto en el pArrafo 6 de la presente
Resoluci6n .

6 . a) Toda suscripci6n hecha sin reserva segiln
difinici6n del pArrafo 3, e), de la presente Resolu-
ci6n estar5 dividida, a efectos de compromisos de
prestamo, cn tres partes iguales .

b) Toda suscripci6n hecha con reserva segun
definici6n del pdrrafo 3, b), de la presente Resolu-
ci6n no podr5 ser utilizada e los efectos de compro-
misos de prestamo, salvo en la medide en que hu-
biera dejado de estar sujeta a reserva conforme al
citedo parrefo.

c) La primera parte de cada suscripci6n sin re-
serva podra ser utilizada por concepto de los com-
promisos en la fecha en que el instrumento de sus-
cripci6n correspondiente tome efecto conforme al
pArrafo 4 de la presente Resoluci6n . Las panes se-
gunda y tercera de cada suscripci6n hecha con re-
serva podrAn, respectivamente, ser utilizadas por el
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FAD en sus compromisos de prestamo el 1 de ene-
ro de 1980 y el 1 de enero de 1981, o en la fecha
en que tome efecto el instrumento de suscripcio'n,
siendo vAlida la que ambas fechas resulte posterior,
pero s6lo si con anterioridad a esta fecha cada sus-
cripci6n con reserva hubiera adquirido el caracter
de sin reserva, y pudiera ser utilizada en los com-
promisos, respectivamente, en la proporci6n de una
tercera parte y de dos terceras partes del importe
total de esta suscripci6n.

d) No obstante to que antecede, si un Estado
participante que, habiendo efectuado una suscrip-
ci6n con reserva, no pudiera, en el curso de un ano
cualquiera, hacer disponible, a efectos de los com-
promisos de pr6stamo, una cantidad equivalente a
la tercera parte del importe total de su suscripci6n,
c1 Estado en cuesti6n consultar5 con el Fondo con
vistas a establecer un programa de vencimientos, re-
visado, que sea aceptable para ambas partes, y per-
mita compensar esta insuficiencia con motivo del
plazo siguiente; en tal caso el Consejo de Adminis-
traci6n podrA, si ello fuera necesario, modificar me-
diante Resoluci6n la condici6n previa a liberaci6n
de los plazos siguientes de suscripciones hechas sin
reserva, que Ins plazos siguientes de suscripciones
hechas sin reserva, que queda prevista en el ultimo
inciso del apartado c), del presente parrafo, para
que se respete el programa de vencimientos revisa-
do . En el supuesto de que una modificaci6n de esta
indole diera lugar, entre proporciones correspon-
dientes de [as suscripciones disponibles a efectos de
compromisos do prestamo, a una diferencia que
fuera muy apreciablemente superior a la prevista en
dicho apartado, cualquier otro participante podra,
si asi to desea, y previa consulta con el Fondo, so-
licitar la modificaci6n proportional del importe de
su suscripci6n, susceptible de ser posteriormente
exigible con caracter peri6dico, disponible a efec-
tos de compromisos do pr¬stamo . Si tal modifica-
ci6n proportional supusiera la pdrdida total de di-
cha suscripci6n de su carActer de disponible duran-
te todo el periodo por la segunda reconstituc16n ge-
neral, el Estado participante en cuesti6n consultari
con el Fondo sobre la forma adecuada de tratar di-
cha parte de su suscripci6n .

7. Si, en el curso de reconstituci6n, las demo-
ras producidas en la adquisici6n de los compromi-
sos de suscripci6n provocaran, o amenazaran con
provocar, una suspensi6n de las operaciones de
pr6stamo del Fondo, o con impedir, de cualquier

otro modo, la consecuci6n, en su mayor parte, de
los objetivos de la reconstituci6n, el Fondo convo-
cara una reuni6n de Representantes de los Estados
participantes para examinar la situaci6n y estudiar
los medios de obtener los compromisos de suscrip-
ci6n necesarios .
8. a) Para calcular la proporci6n de los votos

a que tendra derecho un Estado participante a te-
nor del articulo 29 (3) del Acuerdo, cada suscrip-
ci6n adicional de dicho Estado sera anadida, en la
medida que se hubiera realizado el pago, a la sus-
cripci6n que hubiera efectuado conforme a Ins tdr-
minos de los articulos 6 y 7 del Acuerdo sobre crea-
ci6n del FAD, el 1 de febrero, el 1 de mayo, el 1
de agosto y el 1 de noviembre de cada ano, a partir
de la entrada en vigor de la Resoluci6n, pero no an-
tes del 1 de agosto de 1979 .

b) Cada Estado participante ha aprobado las
disposiciones del apartado a) del presente pArrafo,
en la mcdida en que su acuerdo sea necesario, se-
gun to dispuesto en el articulo 29 (3) del Acuerdo.

c) Conforme al articulo 27 (6) [as elecciones del
Consejo de Administraci6n se celebrar5n en el cur-
so de la Asamblea anual del Consejo de Goberna-
dores del Fondo en 1980 .

9. Los derechos y obligaciones de los Estados
participantes que realicen suscripciones adicionales,
conforme a la presente Resoluci6n, asi como los de
cualquier otro Estado participante, del Banco o dcl
Fondo, por to que se refiere a las suscripciones adi-
cionales previstas en la prescnte Resoluci6n, scran,
salvo disposici6n en contrario en esta, id6nticos a
aquellos que rigen [as suscripciones iniciales hechas
por los primeros participantes, en virtud del articu-
lo 6 del Acuerdo, salvo que, a efectos de las sus-
cripciones adicionales autorizadas por la presente
Resoluci6n, se renuncie a to dispuesto en el articu-
lo 13 (1) y (2), que no sera de aplicaci6n .

10 . Para determinar el contravalor, en unidades
de cuenta del Fondo, de las distintas monedas na-
cionulcs cn que se efectuen [as suscripciones con-
forme a la presente Resoluci6n, las monedas nacio-
nales serin en primer lugar convertidas en d6lares
USA. al tipo de cambio vigente el 28 de abril de
1978, segun comunicaci6n del Fondo Monetario In-
ternacional y rcproducido en el anexo unido a la
presente Resoluci6n, siendo posteriormente con-
vertidas en unidades de cuenta del Fondo al tipo de
una unidad de cuenta del Fondo por 1,11111 d61ar
USA.
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CONTRIBUCIONES PARA LA SEGUNDA RECONSTITUCION
(En unidades de cuenta del Fondo, ddlares USA y monedas nacionales)

Importe Importe Importe
Participantes equivalente equivalents en monedas

en UCF cn $ USA nacionales

Alemania (Rep . Federal) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 73 .500 .000 81 .666 .585 168 .870 .164 DM
Arabia Saudita (') . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . - - -
BAD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 .000 .000 11 .111 .100 -
Belgica . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 .000 .000 13.333 .320 430 .366 .236 FB
Brasil . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 .000 .000 9.999 .990 171 .649 .828 CR $
Canada . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 67 .639 .325 75.154 .730 85.000 .000 $ CAN
Dinamarca . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25 .000 .000 27.777 .750 156 .805 .399 KRD
Espana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 .000 .0()0 11 .111 .100 898 .187 .991 PES
Estados Unidos de America . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 112 .500 .112 125 .000 .000 125 .000 .000 $ USA
Finlandia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 .000 .000 8.888 .880 37.519 .962 MKF
Francia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19 .514 .330 21 .682 .567 100 .(100 .000 FF
Italia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30 .000 .000 33.333 .300 28.899 .971 .100 L
Japdn . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 95 .000 .000 105 .555 .450 23 .528 .309 .805 YEN
Kuwait (`)
Noruega . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30 .000 .000 33.333 .300 180 .083 .153 KRN
Paises Bajos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 .000 .(1()0 19 .999 .980 44.199 .955 FL
Reino Unido . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30 .0(10 .000 33.333.300 18 .201 .988 £
Suecia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42.000 .000 46.666.620 215.506 .451 KRS
Suiza . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32 .000 .000 35 .555 .520 68.853 .264 FS
Yugoslavia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . - - -

Total . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 624 .153 .767 693.503 .492

(') Contribuci6n aun pendiente de comunicaci6n .

NOTA: Se inician a continuaci6n los tipos de
conversion referidos a las unidades monetarias por
d61ar USA, segun comunicacibn de los mismos por
el FMI. Se trata de tipos de referencia al 28 de abril
de 1978, a excepci6n del franco belga, que corres-
ponde al tipo de referencia al 27 de abril de 1978 y
del franco suizo, calculado en base al tipo del d61ar
USA en Zurich, facilitado por el Banco Nacional
Suizo. Los tipos se expresan en unidades moneta-
rias por d6lar USA, salvo en el caso de la libra es-
terlina que queda expresada en d61ar USA por uni-
dad monetaria.

Franco belga: 32,2775.

Cruceiro brasileno: 17,165 .

D61ar canadiense : 1,1310 .
Corona danesa : 5,6450 .
Marco aleman : 2,0678.
Franco franccs: 4,6120 .
Lira italiana : 867,0.
Yen japones: 222,9.
Florin neerlandds : 2,210.
Corona noruega: 5,4025 .
Libra esterlina : 1,83130.
Peseta espanola : 80,8370.
Corona sueca : 4,6180 .
Marco finlandcs : 4,2210 .
Dinar kuwaiti: 0.27715 .
Rial de Arabia Saudita : 3,445 .
Franco suizo: 1,9365 .
Dinar yugoslavo : 18,5339 .
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